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Clémence Royer i Lausanne.
Souvenirs.

La femme distinguée que fut Clémence
Royer, décédée a Paris dans les plemiers
jours de février dernier, a 'dge de 71 ans,
nous appartenait quelque peu par les séjours
qu’elle a faits dans notre pays, le travail intel-
lectuel intense qu’elle y a accompli et la part
qu’elle prit en 1860 au concours ouvert par le
Conseil d’Etat du canton de Vaud sur la ques-
tion de I'impot.

On s’est demandé comment et pourquoi elle
&tait venue en Suisse, ce qui avait pu attirer
chez nous et uels souvenirs elle y avait lais-
sés.

Quelques pages charmantes, de Clémence
_Royer elle-méme, intitulées « Souvenirs de
Suisse », dont la Semaine liltéraire de Genéve
(15 février 1902) a eu la primeur, nous racon-
tent/I’histoire de son séjour, qui est celle de
I’époque héroique de sa vie, suivant sa propre
expression, de la crise religieuse et morale
qu’elle y a subie.

Je renvoie a ces « Souvenirs » pour tout ce
qui touche 4 la transformation de la chrélienne
‘enlibre penseuse ; je m’en tiens au récit anec-
dotique en utilisant, avec les souvenirs de Clé-
mence Royer, ceux de quelques personnes,
rares aujourd’hui, quil’ont connue dans I'in-
timité et quelques souvenirs qui me sont per-
sonnels.

« C’est en Suisse — nous dit M" Royer —
» que s’esl décidée ma destinée. G'est la ren-
» contre que j'ai faite de la Bibliothéque de
» de Lausanne qui I’a rendue possible. »

Clémence-Auguste Royer est née a Nantes,
en 1830, dans une famille légitimiste trés ca-
tholique.

Elle n’avait que six ans quand son pére dut
quitter momentanément la France, a la suite
d’une condammation politique. Il vint se fixer
avec sa famille a Paudex, dans la maison
Marcel.

C’est pendant ce séjour, et au cours des pro-
menades qu’elle faisait avec son peére, que la
jeune Clémence fit connaissance avec la Tour
de Gourze. Elle garda de cette vieille tour et
de son isolement un souvenir qui devait I'y
ramener vingl ans plus tard.

Clémence Royer fut élevée au Sacré-Ceeur ;i

elle se crut & un moment donné une vocation
religieuse bien déterminée, a laquelle son
pére, malgré ses propres opinions religieuses,
I’arracha d’autorité et non sans violence.

Elle s’en fut a Paris suivre les cours de la
Sorbonne et du College de France; la, elle
commenca 2 acquérir cette science ui devait
faire d’elle, plus tard, un trésor des connais-
sances les plus variées.

Des circonstances politiques ’engageérent,
dans I'été de 1836, a quitter la France. Elle
était a ce moment en pleine révolte contre
I'Eglise romaine, mais non contre le christia-
nisme, qu’elle voulait revivre comme aux pre-
miers siecles. Elle réva d’une vie d’anachoreéte
studieux et le souvenir d’enfant qu’elle avait
gardé de la Tour de Gourze se présenta a elle.

Arrivée a Lausanne presque sans ressour-
ces, & la suite de ses générosités en faveur
des inondés du Rhone, & Lyon, elle entre en
relations avec des darbystes, avec lesquels
elle ne put s’entendre pour une nouvelle ex-
plication de I'apocalypse, mais qui lui procu-
rérent du travail 4 I'aiguille au moyen duquel
elle put vivre quelques jours.

Un dimanche matin, elle part pour la Tour
de Gourze. Laroute des Monts de Lavaux n’é-
tait pas construite et, dés Belmont, il fallait
souvent passer a travers prés. Aussi, arrive-t-
elle fatiguée et affamée dans la petite ferme de
Praz-Perey, sur le versant méridional du mont
de Gourze, & peu de distance de la tour. Les
maitres de céans, M. et M™ Doxat, sauf er-
reur, lui offrent de partager leur diner.

En causant avec ses hotes, elle peut se con-
vaincre bientdt que la Tour, sans plancher ni
plafond, n’est pas habitable ; ue, fiit-elle ha-
bitable, elle n’est pas & la disposition du pre-
mier venu et que les communes, co-proprié-
taires de ce vestige des temps anciens, ne
consentiraient pas a la louer. Mais I’endroit lui
plait et elle s’entend bientdt avec les maitres
de Praz-Perey qui, pour la somme de vingt
francs par mois, lui fournissent la table et le
logement.

La table est fx'ugale et le logement n’est pas
grand: une vraie cellule de bénédictin, blan-
chie & la chaux, trés propre, avec une fenétre
s’ouvrant sur le magnifique panorama du
fond du lac.

En s’installant la-haut, M" Royer sait qu’il
existe 2 Lausanne une Bibliothéque cantonale,
abondamment pourvue de livres, qu’'un ser-
vice postal régulier peut mettre a sa portée.
Elle descend de temps en temps a Lausanne
pour consulter les catalogues de la Bibliothe-
que. Le chemin de fer d’Oron n’existait encore
qu’en projet. La course, deux bonnes lieues

dans chaque sens, doit se faire a pied. Le re--

tour s’effectue souvent de nuit, par des che-
mins glacés, ot la jeune philosophe glisse a
chaque pas. « Je n’avais peur de rien, dit-elle ;
» je ne songeais méme pas au péril. »

C’est dan= ces conditions que, pendant une
année, Clémence Royer entreprend brave-
ment de compléter ses études dans tous les
domaines. Mathématiques, astronomie, physi-
que, chimie, géologie, histoire, systémes phi-
losophiques, religieux (et sociaux, elle aborde
tout avec un égal succés et se met en état, par
une étude personnelle, de creuser les ques-
tions les plus diverses. C’est la que, suivant
I’expression recueillie sur place par le Couir-
rier de Lavaux, « les rames de papier fondent
» sous sa plume » et qu'elle entre en corres.
pondatice avec nos hommes de science, Ch.
Secretan, Vogt, Desor, Louis Dufour, ete.

Quoique ses sentiments religieux s’émous-
sent graduellement au contact de cette science
acquise a haute dose, elle discute volontiers
religion avec M. le pasteur Faure, de I'Eglise
libre de Cully, avec lequel elle restera plus
tard en correspondance.

Mais elle sent bientot le besoin de se rappro-

cher de son foyer d'information, la Bibliothé-
que cantonale de Lausanne. Elle quitte son
ermitage de Praz-Perey, ot elle reviendra pas-
ser (uelque mois, en 1866 ou 1867, et vient se
fixer a Lausanne.

C’est en juillet 1857 que nous la trouvons
établie place de la Madelaine, dans le batiment
le plus voisin de celui de I’Ecole moyenne, &
coté du batiment des anciens pressoirs de la
ville. Elle partage le logement de M" Gilliéron,
I'une des meilleures régentes que Lausanne
ait possédées.

Clémence Royer prend possession, dans les
combles, d'une grande piece o1 la place ne
manque pas pour entasser livres et manus-
crits. C'est 1a qu’elle restera jusque vers la fin
de I'été 1863, sauf pendant un séjour qu’elle
fit en Belgique de septembre 1862 & mars 1863.

Dés lors, ses visites 4 la salle de lecture de
la Bibliothéque deviennent plus fréquentes.
Elle fut certainement la premiére femme qui
franchit le seuil de celte salle, car elle fut la
premiére représentante, & Lausanne, du fémi-
nisme dans le domaine des études supérieures.

Il me souvient de 1'étonnement avec leque
les habitués de la Bibliothéque virent s’instal-
ler, a I'un des bouts de la grande table ds tra-
vail, une femme jeune encore, 4 la mise trés
simple, d'une parfaite dignité d’allures, mais
a I'ait absolument décidé. Les volumes, au-
tour delle, succédaient aux volumes et elle
mit souvent a I'épreuve la patience du biblio-.
thécaire cantonal. alors M. le major Lecomte,
et de son sous-bibliothécaire, M. Dumont.

M"* Royer et Gilliéron sortsient réguliére-
ment ensemble, apres les classes du soir,
pour une petite promenade hygiénique. C’est
dans ces promenades, sans doute, que Clé-
mence Royer s’entendit appeler « la petite de-
moiselle au chapeau de paille ». Petite et
fluette, elle I'était il est vrai a cette époque.

La jeune savante n’était pas une réveuse;
c’était une femme pratique, sachant faire ceu-
vre de ses doigts. Non seulement habile dans
les travaux a l'aiguille les plus délicats, elle
faisait elle-méme ses robes et ses souliers.
Elle transforma, de ses mains, en cheminée a
coke, une vieille cheminée a bois de la man-
sarde communale, avec quelques baxres de
fer et de la terre glaise. G’était tout au début
de I'emploi du coke dans notre ville. Détail de
la vie matérielle, sans doute, mais bien pro-
pre 4 metire en évidence les fuces mulliples
de cette extraordinaire activité féminine.

En 1838, elle donne, dans le petit salon de
I'ancien Casino, quelques conférences de phi-
losophie, pour dames et messieurs, qui eurent
un vrai succes, de curiosité tout au moins.
Pour la premiére fois, 4 Lausanne, on voyait
une femme se présenter en public, a titre de
conférenciere. Je vois Clémence Royer a sa
premiére séance, assise derriére une petite
table, avec quelques livres autour d’elle. Elle
était mise trés simplement, gantée de blanc.
Sans émotion apparente, elle parla pendant
une, heure, en belle langue bien francaise,
claire et précise.
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L’année suivante, elle aborde un cours de -

synitawe scolaire ou de philosophie générale
pour les dames, en quarante conférences,
dont la legon d’ouverture, sous le nom d’'/n-
troduction a la philosophie des femmes, a été
publiée en une brochure de 35 pages (Imp.
Larpin, 1859). Clémence Royer, tout en déve-
loppant le programme de son cours, y mal-
meéne le sexe fort, qui a la prétention de con-
naitre seul les hautes études.

Elle reproduit ces conférences dans plu-
sieurs villes de la Suisse romande, de Belgi-
que et d'Italie.

Clémence Royer resta en relations avec plu-
sieurs femmes distinguées de notre pays,
M= Vinet, entr’autres.

Je ne veux pas entreprendre ici 1'énuméra-
tion de tous les travaux qui ont permis a
Clémence Royer de s’imposer a l'attention du
monde savant, depuis sa traduction, faite 4 Lau-
sanne, du livre de Darwin, 1'Origine des espé-
ces, jusqu’a son dernier livre, la Constitulion
du monde, malgré I'hostilité contre laquelle ont
eu longtempsalutter les femmes quiont voulu
aborder le terrain de la science pure, ou de
sesjapplications & la médecine ou au droit.

Je voudrais seulement, pour terminer, dire
quelques mots encore de la participation de
Clémence Royer au concours de 1860, sur la
question de I'impot, que j'ai mentionné en

-commencant.

C'était une ceuvre hardie, pour une jeune
femme, de songer a traiter une question sur
laquelle on discute depuis des siécles, sans
que la solution soit encore trouvée. On a dit
qu’'elle avait partagé le prix ex cquo avec
Proud’hon. Cela n’est pas exact.

Aux termes du concours, il devait étre de-
-livré un prix de 1200 fr. et deux accessits de
800 fr. aux auteurs des mémoires qui satisfe-
raient au programme. En réalité, et comme
aucun travail ne remplissait complétement
cette condition, il fut délivré cinq accessits,
variant de 1000 a 200 fr. Proud’hon obtint le
premier accessit et Clémence Royer le.troi-
siéme.

Malgré cette différence de ciassement dans

I’échelle des récompenses, le mérite de Clé-
mence Royer était grand. Le concours avait
produit quarante-cinq mémoires, dont trente-
huit furent immédiatement écartés par le jury
d’experts. Des sept autres, celui de Mile Royer
est le premier dont le rapport s’occupe.

Le rapporteur du jury, I’économiste Cher-
buliez, membre correspondant de I'Institut de
France, professeur d’économie politique &
I'Ecole polytechnique fédérale, etc., etc., ca-
ractérise le mémoire ne 32, qui s’est trouvé
avoir Clémence-Auguste Royer pour auteur,
en disant qu’il est de tous le plus étendu (667
pages, grand format); que « c’est un travail
» consciencieux, généralement bien écrit, em-
» brassant toutes les questions du programme
» et les traitant avec une méthode et un ordre
» qui ne laissent rien & désirer ». Si, aprés ce
jugement, le rapporteur fait d’expresses ré-
serves sur le systéme de Dime sociale exposé
par 'auteur, il n’en reste pas moins que ¢’est
un beau succés — quand on est femme et que
I'on a 30 ans — de mériter de tels éloges.

Peut-étre ne les eut-elle pas obtenus si le
jury avait su que le mémoire ne 82 était I'ceu-
vre d’'une femme! S. C.
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Les patés de sable.

La terreur des microbes
menace de détraquer toutes
les cervelles. Voici ce que dit
un journal de la Suisse alle-
mande, rédigé spécialement a
I'intention des meéres de fa-
mille. Nous traduisons aussi fidélement que
possible:

« Les jardins publics sont remplis, dans la
belle saison, d’enfants qui, armés de petits
instruments aratoires, rampent ou sont ac-
croupis sur le sable. Vous les voyez qui creu-
sent des galeries, élévent des buttes, percent
de minuscules tunnels du Gothard ou du Sim-
plon, ou qui, se contentant de singer les bou-
‘langers et patissiers, font toute sorte de galet-
tes et de patés. Ces travaux leur causent une
joie infinie et donnent de longs moments de
répit 4 leurs bonnes ou a leurs méres. C’est
I’'amusement des enfants et la tranquillité des
parents. Malheureusement, en maniant leur
sable, les chers petits soulévent une fine pous-
siére qu’on ne distingue pas de loin et encore
moins & I'ombre, et ils s’en emplissent les
poumons. .

» Trés malsaine déja quand elle n’est formée
que d’impalpables parcelles de cailloux, cette
poussiére I'est. bien plus encore par les détri-
tus de toute espéce qui s’y trouvent ordinaire-
ment mélés. Elle contient, en effet, presque
toujours des parcelles d’excréments d’'une
quantité d’animaux, des résidus de cadavres
d’insectes écrasés par les promeneurs, des
restes d’expectorations humaines, provenant
souvent de poitrinaires: car les malades pau-
vres n’ont pas le moyen de faire un séjour a
Davos ou a Leysin; leur sanatorium, c’est la
promenade publique,

» Ces impuretés, les enfants ne font pas que
de les respirer; ils les avalent encore en por-
tant leurs doigts & la bouche ou en mangeant
leur pain ou leurs pommes. Sans qu’ils s'en
doutent, ils créent ainsi dans leur organisme
des foyers de bacilles. Les obliger a se garga-
riser la bouche journellement ne servirait a
rien; c’est 1a un soin que les tout petits ne
peuvent prendre; au reste, les poussiéres se
nichent si traitreusement que I’eau ne parvient
pas & les délacher de toutes leurs cachettes.
Pour prévenir tout danger, le mieux est donc

. de ne plus laisser les enfants jouer avec le sa-

ble. »

Ne plus les laisser jouer avec le sable!
Pourquoi, tout d'un temps, ne pas proscrire
tous les jeux? Ne courent-ils pas journelle-
ment le risque d’absorber des microbes en te-
nant dans leurs bras la poupée, le cheval de
bois, le polichinelle, qui ont trainé dans la
poussiére des planchers ou des promenades?
Mais cela encore ne les préserverait pas du
contact des molécules dangereuses. 1l faudrait
les empécher de se fourrer les doigts dans le
nez. et la bouche, de se rouler sur le sol, de
marcher a.quatre, de courir sur les routes
poudreuses; les mettre, en un mot, hors d’é-
tat de faire le moindre mouvement, les ficeler,
sous une cloche de verre, dans une boite a
coton... phéniqué, cela s’entend.

Comme hygiéne de I'enfance, ce serait mer-
veilleux, en effet. Seulerment, ces diables de
microbes ne se cachent pas seulement dans la
poussiére. Les bactériologues déclarent que
les aliments en fourmillent. Ils en ont trouvé
dans nos tommes de chévre, dans les vache-
rins des Charbonniéres, dans les saucisses de
Payerne, dans notre petit blanc, dans la biére
de la Rosiaz, d’Aigle, de Moudon, de Beaure-
gard et d’ailleurs encore. A les en croire, I'eau
des Avants et du Pays-d’Enhaut n’en est pas
exempte. Je crois méme qu’ils font un grief
aux méres de donner le sein & leurs nourris-
sons sans se servir d'un filtre Pasteur.

Quant a l'air que nous respirons, il y a
longtemps qu’on sait qu'il est plein de germes
infectieux. Mais ou ne se fourrent-ils pas? Les
savants les voient 4 ’ceil nu dans les livres que
nous prétent nos amis, dans les poignées de
main, dans le baiser de la mére ou de la fian-
cée. Bref, autour de nous et en nous, tout est
vibrions meurtriers, agents délétéres, toxiques
plus ou moins foudroyants.. Congus et nés

dans le poison, le buvant toute notre vie a
grands traits, rien d’étonnant a ce que nous
menions une existence empoisonnée. Ge qui
est moins compréhensible, c¢’est que I'huma-
nité subsiste encore. Il faut croire qu’elle est
pire que les plus effroyables venins, puisqu’ils
ne parviennent pas a ’anéantir.

O fanatiques de la désinfection, de la pas-
teurisation et de la stérilisation, qui nous déli-
vrera de vous! Ce n’est pas le microbe, c’est
vous qui étes le poison de notre vie. Vous
nous gatez la nature, vous troublez nos joies
les plus simples et nos plus pures affections.
Que la folie du bacille vous emporte!

Quelle race d’hommes prétendez-vous faire
des moutards & qui vous défendez maintenant
les patés de sable? La belle maniére de les
aguerrir que de leur inspirer dés le berceau
la peur de tout ce qui les entoure! Et par
quels artificiels amusements remplacerez-
vous ces plaisirs qui sont innés chez 1'enfant ¢
Vous n’avez donc pas été jeunes et vous n’a-
vez jamais su ce que c’est que de pétrir le sa-
ble?

Pétrir le sable, quand on a trois ans et méme
plus, est une volupté divine. On a devant soi
ou sous soi un tas informe, quelque chose
comme la terre 4 son chaos. Les arbres qui
I'ompragent, les promeneurs qui passent, la
mére ou la bonne, tout cela n’existe plus; on
est seul 4 I'animer. Alors, 4 genoux sur le
monticule, la frimousse sereine, le regard
flamboyant d’inspiration, on plonge avec
ivresse ses dix doigts dans le sable, on les y
baigne comme pour lui communiquer de sa
chaleur, de sa vie a soi. Et voici que dans la
masse tout 4 I'heure confuse apparaissent des
vallées, des monts, de petits tertres hérissés
de tiges, de feuilles ou de fleurs et qui sont
des jardins parés, des cailloux blancs qui fi-
gurent des maisons, et, tout a coté, plus gros
que les maisons et que les montagnes, des
gateaux, des pains de sucre, des animaux et
des bonshommes. L’enfant a créé un monde,
bien plus beau que celui ou nous sommes,
un monde féérique devant lequel il demeure
en extase jusqu’a ce qu'on l'en arrache pour
secouer le sable qui remplit sa robe et ses
souliers.

Et c'est ce bonheur-la que vous voulez lui
oter!

Sachez-le, 0 tristes pourchasseurs de mi-
crobes, le principe des plus nobles facultés,
le germe de I’esprit d’initiative, de I’action, de

. la décision, du jugement, de la poésie et de

I’'industrie, tout cela est contenu dans ’art de
faire des patés de sable. V.F.
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Une alerte.

L’esprit nouveau régne a ’externat
Sy, de jeunes demoiselles de madame La-
vertu. On y a remp'acé I’étude des
arts, de la littérature, par celle des
sciences exactes. Ces demoiselles,
grace a leur éducation, sont réputées
pour ne s'étonner -ni ne s’effrayer de
rien. En outre, leurs cceurs sont a
I’abri de toute entreprise amoureuse, car elles
ne considérent les hommes que comme des
bimanes dont la forme générale est celle d'un
pain de sucre posé sur sa pointe.

Une des éléves de I’externat, mademoiselle
Cléopatre Avue, fille d'un banquier cossu,
s’est rendue célébre parmi ses compagnes par
son opulente chevelure blonde, sa froideur et
ses petites expériences sur elle-méme: un
jour, elle s’est fait au bras une incision pour
recueillir une goutte de sang qu’on a ensuite
examinée au microscope.

M. le D* Gédéon Lehérissé, licencié és-scien-
ces, etc., etc., s’applique par tous les moyens
honnétes a rétablir I'équilibre entre son abon-
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